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QORTI TAL-GUSTIZZJA

(2008/C 260/01)
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QORTI TAL-PRIM’ ISTANZA

Assenjazzjoni tal-Imhallef K. O’Higgins lill-awli

(2008/C 260/02)

Fis-17 ta’ Settembru 2008, wara li K. O'Higgins assuma l-kariga ta’ Mhallef, il-Konferenza Plenarja tal-Qorti
tal-Prim’Istanza ddecidiet li temenda kif gej id-decizjonijiet tal-Konferenza Plenarja tal-25 ta’ Settembru 2007
u tat-8 ta’ Lulju 2008 dwar l-assenjazzjoni tal-Imhallfin lill-awli.

Qed jigu assenjati ghall-perijodu bejn is-17 ta’ Settembru 2008 u t-30 ta’ Settembru 2008, u sussegwente-
ment ghall-perijodu bejn 1-1 ta’ Ottubru 2008 u 1-31 ta’ Awissu 2010:

fit-Tielet Awla Estiza, komposta minn hames Imhallfin:

J. Azizi, President tal-Awla, E. Cremona, I. Labucka, S. Frimodt Nielsen u K. O’Higgins, Imhallfin.

fir-Raba’ Awla Estiza, komposta minn hames Imhallfin:

O. Czicz, President tal-Awla, E. Cremona, 1. Labucka, S. Frimodt Nielsen u K. O’Higgins, Imhallfin.

fir-Raba’ Awla, komposta minn tliet Imhallfin:
O. Cziicz, President tal-Awla;

[. Labucka, Imhallef;

K. O’Higgins, Imhallef.
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(Awizi)

PROCEDURI TAL-QORTI

QORTI TAL-GUSTIZZJA

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (It-Tieni Awla) tat-3 ta’ Lulju
2008 — Il-Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej vs
L-Irlanda

(Kawza C-215/06) ()
(“Nugqas ta’ Stat li jwettaq obbligu — Nugqqas ta’ stima ta’
l-effetti fuq l-ambjent ta’ progetti li jidhlu fil-kamp ta’ appli-
kazzjoni tad-Direttiva 85/337/KE — Regolarizzazzjoni a
posteriori”)

(2008/C 260/03)

Lingwa tal-kawza: L-Ingliz

Partijiet

Rikorrenti: 1l-Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej (rapprezen-
tanti: D. Lawunmi u D. Recchia, agenti)

Konvenuta: L-Irlanda (rapprezentanti: D. O’Hagan, agent,
J. Connolly SC u G. Simons BL)

Suggett

Nuqgas ta’ Stat li jwettaq obbligu — Artikoli 2, 4 u 5 sa 10 tad-
Direttiva tal-Kunsill 85/337/KEE tas-27 ta’ Gunju 1985 dwar I-
istima ta’ l-effetti ta’ certi progetti pubblici u privati fuq l-amb-
jent (GU L 175, p. 40) — Nuqgas li jadotta mizuri sabiex jiz-
gura li l-progetti li jidhlu fil-kamp ta’ applikazzjoni tad-Direttiva
jigu suggetti ghal stima ta’ l-impatt fuq l-ambjent

Dispozittiv
1) Billi ma adottatx il-mizuri kollha necessarji sabiex tizgura li:

— qabel l-ezekuzzjoni totali jew parzjali taghhom, il-progetti li
jagghu fil-kamp ta’ applikazzjoni tad-Direttiva tal-Kunsill
85/337/KEE, tas-27 ta’ Gunju 1985, dwar l-istima ta’ I-
effetti ta’ certi progetti pubblici u privati fuq l-ambjent, fil-verz-
joni taghha ta’ qabel jew ta’ wara l-emendi introdotti bid-
Direttiva tal-Kunsill 97/11/KE tat-3 ta’ Marzu 1997, ikunu
suggetti ghal ezami intiz sabiex jigi ddeterminat jekk ghand-
hiex issir stima ta’ l-effetti fuq l-ambjent, u sussegwentement,
jekk x'aktarx ikun sejjer ikollhom impatt sinjifikattiv fuq I-
ambjent minhabba n-natura, id-daqs jew il-lokalizzazzjoni

taghhom, ikunu suggetti ghal stima fir-rigward ta’ l-effetti
taghhom, skond I-Artikoli 5 sa 10 tad-Direttiva 85/337, u

— l-ghoti ta’ l-awtorizzazzjonijiet relattivi ghall-kostruzzjoni ta’
qasam ta’ mtichen tar-rih u ghall-attivitajiet konnessi
fDerrybrien, fil-kontea ta’ Galway, kif ukoll it-twettiq tax-
xoghlijiet ikunu ppreceduti minn stima ta’ l-effetti tal-progett
fuq l-ambjent, skond I-Artikoli 5 sa 10 tad-Direttiva 85/337,
fil-verzjoni taghha ta’ qabel jew ta’ wara l-emendi introdotti
bid-Direttiva 97/11, I-Irlanda nagqset milli twettaq l-obbligi
taghha taht 1-Artikoli 2, 4 u 5 sa 10 ta’ l-imsemmija
direttiva.

2) L-Irlanda hija kkundannata ghall-ispejjez.

() GUC 178, 29.7.2006.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (L-Ewwel Awla) ta’ 1-

10 ta’ Lulju 2008 (talba ghal decizjoni preliminari

maghmula mill-Wojewédzki Sad Administracyjny we

Wroclawiu — Repubblika tal-Polonja) — Alicja Sosnowska

vs Dyrektor Izby Skarbowej we Wroclawiu Osrodek
Zamiejscowy w Walbrzychu

(Kawza C-25/07) ()
(VAT — Direttivi 67/227/KEE u 77/388/KEE — Legizlaz-
zjoni nazzjonali li tistabbilixxi regoli ghal rifuzjonijiet ta’ VAT
ecéessiva — Principji ta’ newtralita fiskali u ta’ proporzjona-
lita — Mizuri spedjali ghal deroga)
(2008/C 260/04)

Lingwa tal-kawza: 1I-Pollakk

Qorti tar-rinviju

Wojewddzki Sad Administracyjny we Wroclawiu
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Partijiet fil-kawza principali

Rikorrenti: Alicja Sosnowska

Konvenut: Dyrektor Izby Skarbowej we Wroclawiu Osrodek
Zamiejscowy w Walbrzychu

Suggett

Talba ghal decizjoni preliminari — Wojewddzki Sad Administra-
cyjny we Wroclawiu — Interpretazzjoni tat-tielet inciz ta’ I-Arti-
kolu 5 KE, wu ta Il-Artikolu 2 tad-Direttiva tal-Kunsill
67/227[KEE, tal-11 ta’ April 1967, fuq l-armonizzazzjoni tal-
legizlazzjoni ta’ I-Istati Membri dwar it-taxxi fuq il-bejgh (GU 71,
p- 1301), kif ukoll ta’ I-Artikoli 18(4) u 27(1) tas-Sitt Direttiva
tal-Kunsill 77/388/KEE, tas-17 ta’ Mejju 1977, fuq l-armoniz-
zazzjoni tal-ligijiet ta’ l-Istati Membri dwar taxxi fuq id-dhul
mill-bejgh — Sistema komuni ta’ taxxa fuq il-valur mizjud: bazi
uniformi ta’ stima (GU L 145, p. 1) — Legislazzjoni nazzjonali
fir-rigward ta’ taxxa fuq id-dhul mill-bejgh li tipprovdi, fdak li
jirrigwarda z-zmien li fih trid issir restituzzjoni ta’ l-ecCess,
modalitajiet inqas favorevoli ghall-persuni taxxabbli li jkunu
bdew iwettqu tranzazzjonijiet taxxabbli u jkunu registrati bhala
persuni taxxabbli li jwettqu provvisti intrakomunitarji — Prin-
¢ipji tan-newtralita fiskali u ta’ proporzjonalita

Dispozittiv

1) L-Artikolu 18(4) tas-Sitt Direttiva tal-Kunsill 77/388/KEE, tas-
17 ta’ Mejju 1977, fuq l-armonizzazzjoni tal-ligijiet ta’ I-Istati
Membri dwar taxxi fuq id-dhul mill-bejgh — Sistema komuni ta’
taxxa fuq il-valur mizjud: bazi uniformi ta’ stima, kif emendata
mid-Direttiva tal-Kunsill 2005/92/KE, tat-12 ta’ Dicembru
2005, u l-principju ta’ proporzjonalita jipprekludu legizlazzjoni
nazzjonali, bhal dik in kwistjoni fil-kawza principali li, bil-ghan li
tippermetti I-kontrolli necessarji sabiex jigu pprevenuti l-evazjoni u
l-evitar tat-taxxa, testendi l-perijodu li l-amministrazzjoni fiskali
ghandha sabiex tirrifondi t-taxxa eccessiva fuq il-valur mizjud, 1il
kategorija ta’ persuna taxxabbli, minn 60 ghal 180 jum, beffett
mid-data li fiha titressaq id-dikjarazzjoni tat-taxxa fuq il-valur
mizjud mill-persuna taxxabbli, sakemm din ma tkunx iddepozitat
depozitu ta’ sigurta ta’ PLN 250 000.

N
—

Dispozizzjonijiet bhal dawk in kwistjoni fil-kawza principali, ma
jikkostitwixxux “mizuri specjali ghal deroga” intizi sabiex ikunu
pprevenuti Certi tipi ta’ evazjoni u ta’ evitar ta’ taxxa skond I-Arti-
kolu 27(1) tas-Sitt Direttiva 77/388, kif emendata mid-Direttiva
2005/92.

() GU C 69, 24.3.2008.

Sentenza tal-Qorti tal-Gustizzja (It-Tielet Awla) tat-

12 ta’ Awwissu 2008 (talba ghal decizjoni preliminari tal-

Cour d’appel de Montpellier) — Proceduri kriminali kontra
Ignacio Pedro Santesteban Goicoechea

(Kawza C-296/08 PPU) (')

(Kooperazzjoni mill-pulizija u gudizzjarja f'materji kriminali

— Detizjoni Qafas 2002/584/JHA — Artikoli 31 u 32 —

Mandat ta’ arrest Ewropew u proceduri ta’ konsenja bejn

Stati Membri — Possibbilta, ghall-Istat Membru li jezegwixxi

talba ghal estradizzjoni, li japplika konvenzjoni adottata qabel

I-1 ta’ Jannar 2004, imma applikabbli, f'dan l-Istat, minn
data posterjuri)

(2008/C 260/05)

Lingwa tal-kawza: Il-Franciz

Qorti tar-rinviju

Cour d’appel de Montpellier

Parti fil-proc¢edura kriminali principali

Ignacio Pedro Santesteban Goicoechea.

Suggett

Talba ghal decizjoni preliminari — Cour d’appel de Montpellier
(Franza) — Interpretazzjoni ta’ l-Artikoli 31 u 32 tad-decizjoni
kwadru [qafas] tal-Kunsill 2002/584/JAL tat-13 ta’ Gunju 2002,
fuq il-mandat ta’ arrest Ewropew u l-proceduri ta’ cediment
[konsenja] bejn I-Istati Membri (GU L 190, p. 1) — Fakulta ghal
Stat Membru, li juza fir-relazzjonijiet tieghu ma’ Stat Membru
iehor, proceduri differenti minn dawk previsti mid-decizjoni
qafas u, b'mod partikolari, dawk previsti mill-Konvenzjoni ta’
Dublin, tas-27 ta’ Settembru 1996, dwar l-estradizzjoni bejn I-
Istati Membri ta’ I-Unjoni Ewropea — Effett tan-nuqgas ta’ I-Istat
li hareg il-mandat ta’ arrest li jinnotifika ftehim u arrangamenti
ezistenti li jixtieq ikompli japplika — Possibbilta, ghall-Istat li
jezegwixxi l-mandat ta’ arrest, li japplika konvenzjoni adottata
gabel 1-1 ta’ Jannar 2004, izda li dahlet fis-sehh, fdan I-Istat,
wara din id-data

Dispozittiv

1) L-Artikolu 31 tad-Decizjoni Qafas tal-Kunsill 2002/584/[HA
tat-13 ta’ Gunju 2002, fuq il-mandat ta’ arrest Ewropew u l-pro-
ceduri ta’ cediment [konsenja] bejn I-Istati Membri, ghandu jigi
interpretat fis-sens li jipprevedi biss I-ipotezi li biha s-sistema tal-
mandat ta’ arrest Ewropew hija applikabbli, i ma huwiex il-kaz
meta talba ghal estradizzjoni tkun dwar fatti li jkunu sehhu gabel
id-data indikata minn Stat Membru fdikjarazzjoni maghmula
skond I-Artikolu 32 tad-Decizjoni Qafas.
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2) L-Artikolu 32 tad-Decizjoni Qafas 2002/584 ghandu jigi inter-
pretat fis-sens li ma jipprekludix l-applikazzjoni, minn Stat Mem-
bru ta’ ezekuzzjoni tal-mandat, tal-Konvenzjoni dwar l-estradiz-
zjoni bejn Stati Membri ta’ [-Unjoni Ewropea stabbilita bl-att tal-
Kunsill tas-27 ta’ Settembru 1996 u ffirmata fl-istess gurnata
mill-Istati Membri kollha, anki meta din tkun saret applikabbli
fdak I-Istat biss wara I-1 ta’ Jannar 2004.

() GU C 223, 30.8.2008.

Appell ipprezentat fis-27 ta’ Gunju 2008 mil-Landtag

Schleswig-Holstein mid-digriet tal-Qorti tal-Prim’Istanza

(It-Tieni Awla) moghti fit-3 ta’ April 2008 fil-Kawza

T-236/06, Landtag Schleswig-Holstein vs Il-Kummissjoni
tal-Komunitajiet Ewropej

(Kawza C-281/08 P)
(2008/C 260/06)

Lingwa tal-kawza: Il-Germaniz

Partijiet

Appellant: ~ Landtag  Schleswig-Holstein ~ (rapprezentanti:
S. Laskowski, ghalliem privat, u J. Caspar, professur)

Appellata: II-Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej

Talbiet ta’ l-appellant

— L-appellant jitlob lill-Qorti tal-Gustizzja tiddikjara r-rikors
ammissibbli u fondat;

— tannulla d-digriet tal-Qorti tal-Prim’Istanza tat-3 ta’ April
2008;

— tilqa’ t-talbiet maghmula mill-appellant fl-ewwel istanza u
tiddikjara ammissibbli u fondat ir-rikors fil-kawza T-236/06;

— sussidjarjament, tirrinvija l-kawza quddiem il-Qorti tal-
Prim’Istanza, sabiex din tiddikjara bhala ammissibbli r-rikors
originali u tkompli l-procediment;

— tiddeciedi fuq l-ispejjez u tikkundanna lill-Kummissjoni
ghall-ispejjez kollha ta’ dan il-procediment.

Aggravji u argumenti prin¢ipali

[-Qorti tal-PrimIstanza ddikjarat bhala inammissibbli r-rikors
ghal annullament propost mir-rikorrent kontra 1-Kummissjoni
tal-Komunita Ewropea, minhabba li r-rikorrent ma kienx per-
suna legali skond ir-raba’ paragrafu ta’ l-Artikolu 230, KE. Ir-
rikors ghal annullament kien kontra d-decizjonijiet tal-Kummiss-
joni ta’ 1-10 ta’ Marzu u tat-23 ta’ Gunju 2006, li cahdu lir-
rikorrent l-access ghad-dokument SEC(2005) 420, li jinkludi
evalwazzjoni guridika ta’ l-abbozz ta’ decizjoni qafas diskuss fil-
Kunsill, dwar id-data mahzuna ghall-finijiet tal-prevenzjoni, ta’ I-

investigazzjoni, tas-sejbien, tal-prosekuzzjoni ta’ delitti u ta’ ksur
kriminali, inkluz it-terrorizmu.

L-appellant jibbaza l-appell tieghu mid-digriet tal-Qorti tal-
Prim’Istanza fuq zewg aggraviji.

Fl-ewwel lok, il-Qorti tal-Prim’Istanza kisret il-principju ta’ dritt
ghal smigh xieraq. Dan il-prin¢ipju, bhala espressjoni tal-garan-
zija ta’ process ekwu u ta’ protezzjoni gudizzjarja effettiva,
ghandu l-ghan, fost l-ohrajn, li jimpedixxi li d-decizjoni gudiz-
zjatja tigi influwenzata minn argument li I-partijiet ma setghux
jiddiskutu bejniethom. Dan il-principju ghalhekk huwa intiz
sabiex jevita “decizjoni b'sorpriza”. Sabiex tigi evitata decizjoni
b'sorpriza, il-Qorti tal-Prim’Istanza messha tat lir-rikorrent 1-
opportunita li jaghmel kjarifika.

Fit-tieni lok, il-Qorti tal-Prim’Istanza kisret id-dritt Komunitarju,
billi interpretat b’'mod zbaljat il-kuncett ta’ “persuna legali”
skond ir-raba’ paragrafu ta’ I-Artikolu 230 KE u billi cahdet
b'mod illegittimu l-kwalita ta’ persuna legali tar-rikorrenti, kif
ukoll, konsegwentement, il-locus standi in judicio.

[-Qorti tal-Prim’Istanza bbazat ruhha fuq il-premessa li I-
President tal-Landtag Schleswig-Holstein, bis-setgha tieghu ta’
rapprezentanza fi procedimenti legali, ma jirraprezentax lir-
rikorrent, izda “direttament lil Land”, u ghalhekk ir-rikorrent
m'ghandux kapacita legali u konsegwentement langas il-locus
standi in judicio quddiem il-grati Komunitarji. Minn dan jirrizulta
li I-Qorti tal-Prim’Istanza kienet tiddikjara r-rikors ammissibbli li
kieku r-rikors originali stess kien fih il-kliem “Land Schleswig-
Holstein” minflok dak li bih gie indikat ir-rikorrent. Tali orjenta-
ment mhux biss huwa gudizzjarjament zbaljat, in kwantu jmur
kontra I-Kostituzzjoni tal-Land Schleswig-Holstein, izda mill-
perspettiva tar-rikorrent jikkostitwixxi wkoll decizjoni b'sorpriza,
li huwa ma kienx marbut li jistenna. Id-digriet tal-Qorti tal-
Prim’Istanza huwa illegittimu fl-ewwel lok peress li ma rriko-
noxxiex li I-Landtag, skond il-Kostituzzjoni tal-Land Schleswig-
Holstein, huwa “il-korp suprem tal-formazzjoni tar-rieda politika
eletta mill-poplu”, u fit-tieni lok, peress li I-Qorti tal-Prim’Istanza
ma rrikonoxxietx li I-President tal-Landtag jirrapprezenta l-Land-
tag kollu kemm hu fil-kamp tal-kawzi ta’ dritt Kostituzzjonali li
jirrigwardawh. Il-kuncett ta’ “Land” huwa uzat fis-sens wiesa’
legalment u — skond il-kuntest guridiku — jista’ jirreferi kemm
ghall-gvern tal-Land, kif ukoll ghall-Parlament tieghu.

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Qorti tal-
Prim’Istanza ta’ Mons (Il-Belgju) fl-14 ta’ Lulju 2008 —
Société de Gestion Industrielle (SGI) vs L-Istat tal-Belgju
(Kawza C-311/08)

(2008/C 260/07)

Lingwa tal-kawza: Il-Frandiz

Qorti tar-rinviju

Tribunal de premiere instance de Mons
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Partijiet fil-kawza principali
Rikorrenti: Société de Gestion Industrielle (SGI)

Konvenuta: L-Istat tal-Belgju

Domandi preliminari

1) L-Artikolu 43 tat-Trattat KE, flimkien ma’ I-Artikoli 48 KE u,
jekk ikun il-kaz, ma’ l-Artikolu 12 ta’ l-istess Trattat, jipprek-
ludi legizlazzjoni ta’ Stat Membru li, bhal dik in kwistjoni,
twassal ghal taxxa fuq vantagg eccezzjonali jew minghajr
korrispettiv ta’ kumpannija residenti fil-Belgju li tat lil kum-
pannija stabbilita fi Stat Membru iehor, li maghha l-kumpan-
nija Belgjana hija marbuta, direttament jew indirettament,
brelazzjoni ta’ interdipendenza, filwaqt li, fkundizzjonijiet
identici, ma tistax tigi imposta taxxa meta dan il-vantagg jin-
ghata lil kumpannija ohra stabbilita fil-Belgju, li maghha I-
kumpannija Belgjana hija marbuta, direttament jew indiretta-
ment, b’relazzjoni ta’ interdipendenza?

N
~—

L-Artikolu 56 tat-Trattat KE, flimkien ma’ l-Artikolu 48 u,
jekk ikun il-kaz, ma’ I-Artikolu 12 KE, jipprekludi legizlaz-
zjoni ta’ Stat Membru li, bhal dik in kwistjoni, twassal ghal
taxxa fuq vantagg eccezzjonali jew minghajr korrispettiv ta’
kumpannija residenti fil-Belgju li tat lil kumpannija stabbilita
fi Stat Membru iehor, li maghha l-kumpannija Belgjana hija
marbuta, direttament jew indirettament, b'relazzjoni ta’ inter-
dipendenza, filwaqt li, fkundizzjonijiet identi¢i, ma tistax tigi
imposta taxxa meta dan il-vantagg jinghata lil kumpannija
ohra stabbilita fil-Belgju, li maghha l-kumpannija Belgjana
hija marbuta, direttament jew indirettament, b'relazzjoni ta’
interdipendenza?

Talba ghal decizjoni preliminari maghmula mill-Consiglio di
Stato (L-Italja) fil-15 ta’ Lulju 2008 — Angelo Grisoli vs
Regione Lombardia u Comune di Roccafranca

(Kawza C-315/08)
(2008/C 260/08)

Lingwa tal-kawza: It-Taljan

Qorti tar-rinviju

Consiglio di Stato

Partijiet fil-kawza prin¢ipali
Rikorrent: Angelo Grisoli.

Konvenuta: Regione Lombardia.

Domandi preliminari

1) il-prezenza ta’ spizerija wahda fkomuni b’popolazzjoni
inferjuri ghal erbat elef abitant hija kompatibbli ma’ I-Arti-
koli 152 u 153 tat-Trattat dwar l-Unjoni Ewropea?

2) il-fatt li 1-ftuh tat-tieni spizerija, fkomuni b’popolazzjoni
oghla minn erbat elef abitant, huwa suggett ghal kundizzjo-
nijiet bhall, fost l-ohrajn, li l-popolazzjoni tkun tagbez il-
paramentri b’'minn ta’ l-inqas hamsin fil-mija, li d-distanza
ma tkunx ta’ ingas minn tlett elef metru mill-ispizerija ezis-
tenti, u li I-prezenza tal-htigijiet partikolari ta’ assistenza mill-
ispizeriji ghandha tigi evalwata fl-isfond tal-kundizzjonijiet
topografici u ta’ vijabbilta kemm mill-entitajiet tas-sahha
(imprizi tas-sahha lokali), kemm mill-ordni ta’ professjonisti
lokali jew, fkull kaz, mill-awtoritajiet kompetenti fil-qasam
ta’ l-organizzazzjoni u l-kontroll tas-servizz ta’ spizerija,
huwa kompatibbli ma’ I-Artikoli 152 u 153 tat-Trattat dwar
1-Unjoni Ewropea?

Talba ghal decizjoni preliminari maghmula mill-Corte
suprema di cassazione (L-Italja) fil-15 ta’ Lulju 2008 —
Latex srl vs Agenzia delle Entrate, Amministrazione
dell’Economia e delle Finanze
(Kawza C-316/08)
(2008/C 260/09)

Lingwa tal-kawza: It-Taljan

Qorti tar-rinviju

Corte Suprema di Cassazione

Partijiet fil-kawza principali
Rikorrenti: Latex stl

Konvenuta: ~ Agenzia  delle Amministrazione

dell’Economia e delle Finanze

Entrate,

Domandi preliminari

1) L-Artikolu 18(4) tas-Sitt Direttiva (') ghandu, fid-dawl tan-
newtralita tal-VAT, jigi interpretat bhala li jippermetti lill-
Istati Membri li jeskludu kompletament id-dritt ghal tnaqgjs
tat-taxxa, anki fil-perijodu ta’ wara s-snin in kwistjoni, u jip-
provdu biss ghal rifuzjoni?

2) Jekk ir-risposta ghall-ewwel domanda hija fl-affermattiv, 1-
Artikolu 18(4) u l-principju ta’ l-effettivita tal-protezzjoni
tad-drittijiet 1i jirrizultaw mis-sistema legali Komunitarja
ghandhom jigu kkunsidrati bhala li jimponu l-obbligu li I-
Istati Membri ghandhom xorta wahda jiggarantixxu li din ir-
rifuzjoni ssir fi Zmien ragjonevoli?

() Direttiva 388/77/KEE, GU L 145, p. 1.
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Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mil-Landessozial-
gericht Berlin-Brandeburg (il-Germanja) fit-18 ta’ Lulju

2008 — Christel Reinke vs AOK Berlin
(Kawza C-336/08)
(2008/C 260/10)

Lingwa tal-kawza: Il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Landessozialgericht Berlin-Brandeburg

Partijiet fil-kawza prin¢ipali

Rikorrenti: Christel Reinke

Konvenuta: AOK Berlin

Domandi preliminari

1) Id-dritt ghar-rimbors ta’ l-ispejjez sostunuti fis-sens ta’ I-Arti-

—

~

-

kolu 34(4) u (5) tar-Regolament (KEE) Nru 574/72 (!) jink-
ludi wkoll l-ispejjez ikkawzati minn trattament ta’ urgenza
mwettaq fi klinika privata fuq pensjonanta fil-post ta’ resi-
denza taghha li hija intitolata ghall-benefic¢ji skond 1-Arti-
kolu 31 tar-Regolament (KEE) Nru 1408/71 meta l-isptar
kompetenti rrifjuta li jipprovdi dan it-trattament inkwantu
benefic¢ju in natura minhabba li kien hemm wisq nies?

L-istituzzjoni kompetenti tista’ tillimita r-rimbors ta’ l-ispejjez
ghar-rati ta’ rimbors imsemmijin fl-Artikolu 34(4) tar-Rego-
lament (KEE) Nru 57472 meta hija ma thallasx l-beneficcji
in natura ta’ l-isptarijiet b’'mod astratt jew generali skond ir-
rati, izda meta dan il-hlas kien is-suggett ta’ ftehim individ-
wali u meta d-dritt nazzjonali ma jipprovdi, barra minn
hekk, l-ebda limitazzjoni tal-benefic¢ji in natura ghal trattat-
ment fi sptarijiet specifici?

Dispozizzjoni ta’ dritt nazzjonali li ma tippermettix r-rim-
bors ta’ l-ispejjez ta’ trattament fi klinika privata fi Stat li
mhuwiex parti mill-Unjoni Ewropea anki fil-kaz ta’ tratta-
ment ta’ urgenza hija kompatibbli ma’ -Artikoli 49 u 50 KE
kif ukoll ma’ I-Artikolu 18 KE?

Regolament tal-Kunsill (KEE) Nru 1408/71, tal-21 ta’ Marzu 1972, li
jistipula l-procedura ghall-implementazzjoni tar-Regolament (KEE)
Nru 1408/71 dwar l-applikazzjoni ta’ skemi ta’ sigurta socjali ghal
persuni impjegati u I-familji taghhom li ji¢ccaqilqu fi %zdan il-Komunita
(GUL 74, p. 1).

Talba ghal decizjoni preliminari maghmula mill-Commis-
sione Tributaria Regionale (L-Italja) fit-22 ta’ Lulju 2008 —
P. Ferrero u C. SPA vs Agenzia delle Entrate — Ufficio di
Alba
(Kawza C-338/08)
(2008/C 260/11)

Lingwa tal-kawza: It-Taljan

Qorti tar-rinviju

Commissione Tributaria Regionale

Partijiet fil-kawza prin¢ipali
Rikorrenti: P. Ferrero u C. SPA

Konvenuta: Agenzia delle Entrate — Ufficio di Alba

Domandi preliminari

1) it-tnaqqis applikabbli fuq il-“maggiorazione di conguaglio”
(ezercizzju ta’ kontabbilta li jikkonsisti fil-kalkolu tal-fdal jew
tan-nuqqas fir-rigward ta’ somma partikolari li hija dovuta)
ghandiex titgies bhala taxxa mnaqqsa fras il-ghajn fuq l-assi
li hija pprojbita mill-Artikolu 5(1) tad-Direttiva 435/90 (1)
(fil-kaz in kwistjoni, il-kumpannija sussidjarja kienet ghazlet
is-sistema normali)?

2) Sussidjarjament, fil-kaz ta’ risposta affermattiva ghall-ewwel
domanda, ghandha tigi applikata I-klawzola ta’ salvagwardja
li tinsab fl-Artikolu 7(2) ta’ din id-direttiva?

() GUL 225, p. 6.

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-Commissione
Tributaria Regionale (l-Italja) fit-22 ta’ Lulju 2008 —
General Beverage Europe B.V. vs Agenzia delle Entrate —
Ufficio di Alba
(Kawza C-339/08)
(2008/C 260/12)

Lingwa tal-kawza: It-Taljan

Qorti tar-rinviju

Commissione Tributaria Regionale

Partijiet fil-kawza prin¢ipali
Rikorrenti: General Beverage Europe B.V.

Konvenuta: Agenzia delle Entrate — Ufficio di Alba
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Domandi preliminari

1) It-taxxa mnaqqsa fras il-ghajn imposta fuq l-aggustament
ta’ dividendi tikkostitwixxi taxxa mnaqqsa fras il-ghajn
fuq il-profitti pprojbita mill-Artikolu 5 tad-Direttiva
90/435/KEE ()?

2) Il-klawzola ta’ protezzjoni msemmija fl-Artikolu 7(2) ta’ din
id-direttiva hija applikabbli, b'mod partikolari, jekk l-Arti-
kolu 7(2) tad-Direttiva 90/435/KEE tat-23 ta’ Lulju 1990
ghandu jigi interpretat fis-sens li Stat Membru jista’ jastjeni
milli japplika l-ezenzjoni msemmija fl-Artikolu 5(1) tad-
direttiva, fil-kaz fejn I-Istat ta’ residenza tal-kumpannija
parent jaghtiha kreditu tat-taxxa skond ftehim bilaterali?

() GUL 225, p. 6.

Talba ghal decizjoni preliminari maghmula mill-House of

Lords (Ir-Renju Unit) fit-23 ta’ Lulju 2008 — The Queen

(on the application of M) (FC) vs Her Majesty’s Treasury u
zew$ rikorsi ohra

(Kawza C-340/08)
(2008/C 260/13)

Lingwa tal-kawza: L-Ingliz

Qorti tar-rinviju

House of Lords (Ir-Renju Unit)

Partijiet fil-kawza principali
Rikorrenti: The Queen (on the application of M) (FC)

Konvenuta: Her Majesty’s Treasury u zewg rikorsi ohra

Domanda preliminari

L-Artikolu 2(2) tar-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 881/2002 (')
japplika ghall-ghoti mill-Istat ta’ benefic¢ji ta’ sigurta socjali jew
ta’ assistenza socjali lill-konjugi ta’ persuna nnominata mill-
Kumitat tas-Sanzjonijiet skond ir-RiZoluzzjoni tan-Nazzjonijiet
Uniti 1267 (1999) fuq il-bazi biss li I-konjugi toqghod mal-per-
suna nnominata u ser tuza jew tista’ tuza parti minn dawn il-
flus sabiex thallas ghal oggetti jew servizzi li din ta’ l-ahhar sejra
tikkonsma jew tibbenefika minnhom?

(") Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 881/2002 tas-27 ta’ Mejju 2002 li
jimponi certi mizuri specifici restrittivi diretti kontra certi persuni u
entitajiet assocjati ma’ Usama bin Laden, in-network ta’ Al-Qaida u t-
Taliban, u li jhassar ir-Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 467/2001 li
jipprojbixxi {-esportazz'oni ta’ certi merkanzija u servizzi lejn I-
Afganistan, waqt li jsahhah il-projbizzjoni ta’ titjiriet u jestendi I-friza
fuq fondi u rizorsi finanzjarji ohra rigward it-Taliban ta’ I-Afganistan
(GU L 139, p. 9).

Talba ghal dec¢izjoni preliminari mressqa mis-Sozialgerichts

Dortmund (il-Germanja) fl-24 ta’ Lulju 2008 — Dr.

Domnica Petersen vs Berufungsausschuss fiir Zahnirzte fiir
den Bezirk Westfalen-Lippe

(Kawza C-341/08)
(2008/C 260/14)

Lingwa tal-kawza: Il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Sozialgericht Dortmund

Partijiet fil-kawza prin¢ipali
Rikorrenti: Dr. Domnica Petersen

Konvenuta: Berufungsausschuss fir Zahnirzte fir den Bezirk
Westfalen-Lippe

Domandi preliminari

1) Tista’ legizlazzjoni li tistabbilixxi etd massima ghall-access
ghal professjoni (fdan il-kaz ghall-attivita ta’ dentist approvat
mis-servizz mediku nazzjonali) tkun mizura objettiva u rago-
nevoli ghall-protezzjoni ta’ ghan legittimu (Pdan il-kaz is-
sahha tal-pazjenti li ghandhom assigurazzjoni tas-sahha sta-
tutorja) u mezz xieraq u necessarju sabiex jintlahaq dan 1-
ghan fis-sens ta’ l-Artikolu 6 tad-Direttiva 2000/78/KE (?)
meta din il-legizlazzjoni hija bbazata eskluzivament fuq il-
prezunzjoni, derivata mill-“esperjenza generali tal-hajja”, li
wara eta partikolari tibda tmur lura l-kapacita generali ta’
dak i jkun minghajr ma tittiched in kunsiderazzjoni b'ebda
mod il-kapacita individwali tal-persuna kkoncernata?

2) Fil-kaz li tinghata risposta fl-affermattiv ghall-ewwel
domanda: Jista’ ghan (legizlattiv) (Pdan il-kaz il-protezzjoni
tas-sahha tal-pazjenti li ghandhom assigurazzjoni tas-sahha
statutorja) jigi kkunsidrat bhala legittimu fis-sens ta’ I-Arti-
kolu 6 anki jekk dan l-ghan ma kellu ebda rwol fil-percez-
zjoni mil-legizlatur tad-diskrezzjoni legizlattiva tieghu?

3) Fil-kaz i tinghata risposta negattiva ghall-ewwel jew ghat-
tieni domanda: Ligi promulgata qabel l-adozzjoni tad-Diret-
tiva 2000/78/KE li mhijiex kompatibbli ma’ din id-direttiva
ghandha, minhabba l-precedenza tad-dritt Ewropew, ma tigix
applikata jekk il-ligi nazzjonali li tittrasponi d-Direttiva (Pdan
il-kaz 1-Allgemeine Gleichbehandlungsgesetz [Ligi generali
dwar it-trattament ugwali]) ma tipprevedi ebda konsegwenza
legali fil-kaz ta’ ksur tal-projbizzjoni ta’ diskriminazzjoni?

() GUL 303, p. 16.
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Talba ghal decizjoni preliminari maghmula mill-

Verwaltungsgericht Schwerin ([-Germanja) fit-28 ta’ Lulju

2008 — Krzysztof Pesla vs Justizministerium Mecklenburg-
Vorpommern

(Kawza C-345/08)
(2008/C 260/15)

Lingwa tal-kawza: Il-Germaniz

Qorti tar-rinviju

Verwaltungsgericht Schwerin

Partijiet fil-kawza prin¢ipali
Rikorrent: Krzysztof Pesla.

Konvenut: Justizministerium Mecklenburg-Vorpommern.

Domandi preliminari

1) Huwa kompatibbli ma’ I-Artikolu 39 KE li dikjarazzjoni ta’
ekwivalenza fis-sens ta’ l-Artikolu 112a(1) u (2) tad-
Deutsches Richtergesetz (Ligi dwar l-Gudikatura) tinghata
biss jekk mid-dokumenti pprezentati jirrizulta li ¢-Cittadin
Komunitarju ghandu l-istess gharfien u kapacitajiet ezaminati
permezz ta’ ezami (fil-ligi Germaniza) fis-suggetti obbligatorji
fis-sens ta’ I-Artikolu 5(1) tad-Deutsches Richtergesetz?

2) Fil-kaz ta’ risposta negattiva ghall-ewwel domanda: I-Arti-
kolu 39 KE jipprovdi li l-uniku kriterju ta’ evalwazzjoni ta’
ekwivalenza konformi mad-dritt Komunitarju huwa jekk id-
diploma universitarja tac-cittadin Komunitarju, miksuba fl-
Unjoni Ewropea, flimkien ma’ attestazzjonijiet ohra ta’ tahrig
u ta’ esperjenza professjonali, hijiex komparabbli, mill-aspett
tal-livell ta’ tahrig (intellettwali) u l-hidma li ssir fdan ir-
rigward, ghall-ewwel ezami fil-ligi ta’ I-Istat Germaniz?

)
~

Fil-kaz ta’ risposta negattiva wkoll ghat-tieni domanda: huwa
kompatibbli ma’ I-Artikolu 39 KE li d-dikjarazzjoni ta’ ekwi-
valenza fis-sens ta’ l-Artikolu 112a(1) u (2) tad-Deutsches
Richtergesetz xorta wahda tkun ibbazata, mill-aspett tal-kon-
tenut, fuq is-suggetti obbligatorji ta’ l-ewwel ezami ta’ I-Istat
(fil-ligi Germaniza), izda li, fid-dawl tat-tahrig legali li jkun
diga sar b’success ximkien ichor, fit-territorju tal-Komunita,
timponi biss rekwiziti xi ftit “iktar baxxi”?

Rikors ipprezentat fil-25 ta’ Lulju 2008 — II-Kummissjoni
tal-Komunitajiet Ewropej vs Ir-Renju Unit tal-Gran
Brittanja u ta’ I-Irlanda ta’ Fuq

(Kawza C-346/08)
(2008/C 260/16)

Lingwa tal-kawza: L-Ingliz

Partijiet

Rikorrenti: 1l-Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej (rapprezen-
tanti: P. Oliver u A. Alcover San Pedro, agenti)

Konvenut: Ir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u ta’ -Irlanda ta’ Fuq

Talbiet

— tiddikjara li, billi rrifjuta 1i japplika d-Direttiva
2001/80/KE (") dwar il-limitazzjoni ta’ l-emissjonijiet ta’ certi
tniggis fl-arja minn impjanti kbar tal-kombustjoni gha¢-cen-
trali elettrika ta’ Lynemouth, ir-Renju Unit naqas milli jwet-
taq l-obbligi tieghu taht din id-direttiva;

— tikkundanna lir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u ta’ l-Irlanda
ta’ Fuq ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

[I-Kummissjoni ssostni li ¢-Centrali elettrika li tithaddem bil-
faham ta’ Lynemouth fNorthumberland tikkostitwixxi impjant
tal-kombustjoni fis-sens tad-direttiva. Inizjalment, ir-Renju Unit
kien ta’ l-istess opinjoni izda, wara bidla radikali fil-pozizzjoni
tieghu, issa qed jikkontestaha bil-qawwi.

Jekk ic-centrali elettrika ta’ Lynemouth hija koperta bid-direttiva,
kif tallega -Kummissjoni, mela hija ¢ertament “impjant ezistenti”
fis-sens ta’ I-Artikolu 2(10) tad-direttiva. Hemm gbil bejn il-par-
tijiet li l-licenzja originali ta’ l-operat kienet inghatat gabel I-
1 ta’ Lulju 1987. Konsegwentament, fl-opinjoni tal-Kummiss-
joni, emissjonijiet mic-centrali elettrika kellhom jitnaqqsu b'mod
sinjifikanti sa I-1 ta’ Jannar 2008 skond 1-Artikolu 4(3).

[I-Kummissjoni ssostni li, billi naqas milli japplika d-direttiva
ghac-centrali elettrika ta’ Lynemouth, ir-Renju Unit kiser id-diret-
tiva. In-nuqqas li jsir tnaqqis b'mod sinjifikanti ta’ l-emissjonijiet
mic-entrali elettrika sa -1 ta’ Jannar 2008 jikkostitwixxi ksur
kontinwu tad-dritt Komunitarju.

() GUL 309, p. 1.
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Talba ghal decizjoni preliminari maghmula minn Tribunal

Superior de Justicia de Murcia (Spanja) fit-30 ta’ Lulju 2008

— Aurelio Choque Cabrera vs Delegacién del Gobierno en
Murcia

(Kawza C-348/08)
(2008/C 260/17)

Lingwa tal-kawza: L-Ispanjol

Qorti tar-rinviju

Tribunal Superior de Justicia de Murcia

Partijiet fil-kawza principali
Rikorrent: Aurelio Choque Cabrera.

Konvenuta: Delegacién del Gobierno en Murcia

Domanda preliminari

Id-dispozizzjonijiet ~ tat-Trattat li jistabbilixxi |-Komunita
Ewropea, b'mod partikolari 1-Artikolu 62(1) u (2)(a) tieghu, u
dawk tar-Regolament Regolament tal-Parlament Ewropew u tal-
Kunsill Nru 562/2006 (KE) tal-15 ta’ Marzu 2006 li jistabbilixxi
Kodi¢i Komunitarju dwar ir-regoli li jirregolaw il-moviment ta’
persuni minn naha ghal ohra tal-fruntiera (Kodici tal-Fruntieri
ta’ Schengen) ('), b'mod partikolari I-Artikoli 5, 11 u 13 tieghu,
ghandhom jigu interpretati fis-sens li huma jipprekludu legilaz-
zjoni bhal-legizlazzjoni nazzjonali, mal-gurisprudenza li tinter-
pretha, li skondha t-tkeccija ta’ “kull cittadin ta’ pajjiz terz” li
m’ghandhux document li jawtorizza d-dhul u r-residenza fit-ter-
ritorju ta’ 1-Unjoni Ewropea tista’ tinbidel fimpozizzjoni ta’
multa?

(") GU 2006 L 105, p. 1.

Appell ipprezentat fit-30 ta’ Lulju 2008 minn WWF-UK Ltd
mid-digriet moghti mill-Qorti tal-Prim Istanza (It-Tmien
Awla) fit-2 ta’ Gunju 2008 fil-Kawza T-91/07: WWE-UK
Ltd vs II'KKunsill ta’ I-Unjoni Ewropea
(Kawza C-355/08 P)
(2008/C 260/18)

Lingwa tal-kawza: L-Ingliz

Partijiet

Appellanti: WWF-UK Ltd (rapprezentanti: R. Stein, Solicitor, P.
Sands u J. Simor, Barristers)

Partijiet ohra fil-process: Il-Kunsill ta’ 1-Unjoni Ewropea, II-
Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej

Talbiet ta’ l-appellanti

L-appellanti titlob li I-Qorti ghandha:

— tannulla d-digriet tal-5 ta’ Gunju 2008 u tiddikjara ammis-
sibbli r-rikors ta” WWF fil-Qorti tal-Prim’Istanza (“QPI");

— tikkundanna lill-Kunsill u lill-Kummissjoni ghall-ispejjez ta’
WWEF quddiem din il-Qorti u -Qorti tal-Prim’Istanza.

Aggravji u argumenti prin¢ipali

1) 1I-QPI b'mod zbaljat ikkonstatat li d-dritt ta@ WWF bhala
membru tar-RAC li tkun involuta fil-procedura ta’ tehid ta’
decizjonijiet u l-obbligu tal-Kunsill li jikkunsidra I-opinijoni-
jiet taghha qabel l-adozzjoni tal-mizuri rilevanti ma kienx
bizzejjed sabiex jiddistingwiha “individwalment” ghall-finijiet
ta’ I-Artikolu 230 tat-Trattat KE. II-QPI b'mod zbaljat ikkun-
sidrat li WWF ma kellhiex drittijiet procedurali, ghaliex gieset
li RAC biss ghandha dawn id-drittijiet, u mhux il-membri
taghha.

2) 1I-QPI b’'mod zbaljat ikkunsidrat li anke jekk tinghata locus
standi, il-protezzjoni gudizzjarja ma tkunx intiza sabiex tip-
protegi d-drittijiet procedurali ta© WWF u ghaldaqstant ma
kellhiex bzonn ta’ protezzjoni gudizzjarja. Dan huwa
approcc zbaljat ghall-kwistjoni ta’ locus standi. Sakemm inte-
ress “dirett u individwali” jista’ jigi pprovat, ir-rikorrenti
ghandha dritt tikkontesta 1-“legalita tal-mizura rilevanti”, li
huwa dak li qed tipprova taghmel WWF fdan il-kaz. WWEF
mihijiex limitata li tikkontesta nuqqas fil-procedura, kif tissug-
gerixxi 1-QPL

N
~

Id-decizjoni tal-QPI hija vizzjata minn ingustizzja procedu-
rali. II-QPI ghalqget il-procedura wara li r¢iviet l-intervent tal-
Kummissjoni tal-21 ta’ Novembru 2007, minkejja li kienet
qablet fis-27 ta’ Settembru 2007 li WWF kellha tinghata 1-
opportunita li tirrispondi ghal kull osservazzjoni tal-
Kummissjoni. WWF ma nghatatx l-awtorizzazzjoni li tibghat
osservazzjonijiet bhala risposta. Madankollu WWEF baghtet
is-sottomissjonijiet taghha imma dawn ma gewx ikkunsidrati
mill-QPI qabel ma hadet id-decizjoni, taghha li ma taghmel 1-
ebda referenza ghas-sottomissjonijiet ta” WWEF bhala risposta
ghall-Kummissjoni. Ghalhekk, kien hemm ksur serju tal-prin-
¢ipji tal-gustizzja naturali u process gust mill-QPI.
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Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mill-House of
Lords fil-5 ta’ Awwissu 2008 — Aventis Pasteur SA vs OB
(by his mother and litigation friend) (FC)

(Kawza C-358/08)

(2008/C 260/19)

Lingwa tal-kawza: L-Ingliz

Qorti tar-rinviju

House of Lords

Partijiet fil-kawza principali
Rikorrent: Aventis Pasteur SA

Konvenut: OB

Domandi preliminari

Huwa konformi mad-Direttiva Ewropea dwar ir-responsabbilta
tal-prodott (') li l-ligijiet ta” Stat Membru jippermettu s-sostituz-
zjoni minn konvenut ¢did ftalba mressqa taht id-direttiva
wara li l-perijodu ta’ 10 snin ghall-infurzar tad-drittijiet taht 1-
Artikolu 11 tad-Direttiva jkun skada f¢irkustanzi fejn l-unika
persuna li tkun maghzula bhala konvenut fil-kawza matul il-per-
jodu ta’ 10 snin kienet xi hadd li ma taqax taht l-Artikolu 3 tad-
Direttiva?

(") Direttiva tal-Kunsill 85/374/KEE tal-25 ta’ Lulju 1985 dwar l-appros-
simazzjoni tal-ligijiet, regolamenti u dispozizzjonijiet amministrattivi
ta’ l-Istati Membri dwar responabbilta ghall-prodotti difettuzi
GU L 210, p. 29.

Talba ghal decizjoni preliminari mressqa mit-Tribunal de
premiére instance d’Arlon (Il-Belgju) fis-7 ta’Awwissu 2008
— Marc Vandermeir vs L-Istat Belgjan — SPF Finances
(Kawza C-364/08)

(2008/C 260/20)

Lingwa tal-kawza: [l-Frandiz

Qorti tar-rinviju

Tribunal de premiére instance d’Arlon

Partijiet fil-kawza principali
Rikorrenti: Marc Vandermeir

Konvenut: L-Istat Belgjan — SPF Finances

Domanda preliminari

L-Artikoli 43 ufjew 49 jipprekludu legizlazzjoni nazzjonali ta’
Stat Membru partikolari, bhal dik inkwistjoni, li tehtieg li had-
diem li jahdem ghal rasu li jirrisjedi fdan I-Istat Membru jirregis-
tra l-vettura tieghu hemmhekk, ghalkemm huwa jezercita l-atti-
vita professjonali tieghu kwazi eskluzivament fi Stat Membru
iehor minn stabbiliment fiss li huwa jippossedi hemmhekk, u
dan meta din il-vettura la hija intiza sabiex tigi uzata essenzjal-
ment fl-ewwel Stat Membru fuq bazi permanenti u langas, fil-
fatt, mhija uzata b’dan il-mod?

Rikors ipprezentat fil-11 ta® Awwissu 2008 — II-
Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej vs Ir-Renju Unit
tal-Gran Brittanja u Hrlanda ta’ Fuq

(Kawza C-367/08)
(2008/C 260/21)

Lingwa tal-kawza: L-Ingliz

Partijiet

Rikorrenti: 1l-Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej (rapprezen-
tant: N. Yerrell, agent)

Konvenuti: Ir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq

Talbiet tal-parti rikorrenti

— tikkonstata i, billi m’adottax il-ligijiet, ir-regolamenti u d-dis-
pozizzjonijet amministrattivi necessarji sabiex jikkonforma
ruhu mad-Direttiva 2006/22/KE (') tal-Parlament Ewropew
u tal-Kunsill tal-15 ta Marzu 2006, dwar il-kondizzjonijiet
minimi ghall-implimentazzjoni tar-Regolamenti tal-Kunsill
(KEE) Nri 3820/85 u 3821/85 dwar il-legizlazzjoni so¢jali li
ghandha x'taqsam ma’ attivitajiet tat-trasport bit-triq u li
thassar id-Direttiva tal-Kunsill 88/599/KEE, jew fkull kaz,
billi ma kkomunikax tali dispozizzjonjiet lill-Kummissjoni,
ir-Renju Unit nagas milli jwettaq l-obbligi tieghu taht l-Arti-
kolu 16 ta’ din id-direttiva.

— tikkundanna lir-Renju Unit tal-Gran Brittanja u l-Irlanda ta’
Fuq ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

It-terminu li fih id-direttiva kellha tigi trasposta skada fl-
1 ta’ April 2007.

(") GUL 102, p. 35.
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Rikors ipprezentat fit-13 ta’ Awissu 2008 — II- forma ruhha mad-Direttiva tal-Parlament Ewropew u tal-
Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej vs Ir-Repubblika ta’ Kunsill 2006/49/KE, ta’ -14 ta’ Gunju 2006, dwar is-suffic-

I-Ungerija jenza tal-kapital ta’ l-imprizi ta’ investiment u ta’ l-istituzzjo-

(Kawza C-374/08)
(2008/C 260/22)
Lingwa tal-kawza: L-Ungeriz

Partijiet
Rikorrenti: 1l-Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej (rapprezen-
tanti: P. Dejmek u Simon B. D, agenti)

Konvenuta: Ir-Repubblika ta’ I-Ungerija

Talbiet

— tiddikjara li, billi ma adottatx il-ligijiet, ir-regolamenti u d-
dispozizzjonijiet amministrattivi necessarji sabiex tikkon-

nijiet ta’ kreditu (riformulazzjoni) (!), ir-Repubblika ta’ I-
Ungerija nagset milli twettaq l-obbligi taghha taht din id-
direttiva;

— tikkundanna lir-Repubblika ta’ 1-Ungerija ghall-ispejjez.
Motivi u argumenti principali

[-terminu moghti sabiex id-direttiva tigi trasposta skada fil-
31 ta’ Dicembru 2006.

() GUL 177, p. 201.
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QORTI TAL-PRIM’ ISTANZA

Digriet tal-President tal-Qorti tal-Prim’Istanza tas-
27 ta’ Awwissu 2008 — Melli Bank vs II-Kunsill

(Kawza T-246/08 R)

(“Mizuri provvizorji — Regolament (KE) Nru 423/2007 —

Mizuri restrittivi kontra r-Repubblika Izlamika tal-Iran —

Decizjoni tal-Kunsill — Mizura ta’ ffrizar ta’ fondi u ta’

rizorsi ekonomici — Talba ghas-sospensjoni tal-ezekuzzjoni

— Nugqas ta’ urgenza — Nugqqas ta’ dannu serju u
irreperabbli”)

(2008/C 260/23)

Lingwa tal-kawza: L-Ingliz

Partijiet

Rikorrent: Melli Bank plc (Londra, ir-Renju Unit) (rapprezentanti:
R. Gordon, QC, J. Stratford, M. Hoskins, barristers, R. Gwynne u
T. Din, solicitors)

Konvenut: 1l-Kunsill ta’ I-Unjoni Ewropea (rapprezentanti:
M. Bishop u E. Finnegan, agenti)

Partijiet intervenjenti in sostenn tal-konvenut: Ir-Renju Unit tal-Gran
Brittanja u l-Irlanda ta’ Fuq (rapprezentanti: V. Jackson, agenti,
assistit minn S. Lee, barrister) u r-Repubblika Franciza (rappre-
zentanti: E. Belliard, G. de Bergues u L. Butel, agenti)

Suggett

Talba ghas-sospensjoni tal-ezekuzzjoni tal-punt 4 tat-Tabella B
tal-Anness  tad-Decizjoni  tal-Kunsill ~2008/475/KE tat-
23 ta’ Gunju 2008 li timplementa l-Artikolu 7(2) tar-Regola-
ment (KE) Nru 423/2007 dwar mizuri restrittivi kontra l-Iran
(GU L 163, p. 29) safejn Melli Bank plc hija inkluza fil-lista ta’
persuni guridici, ta’ l-entitajiet u korpi li I-fondi u r-rizorsi eko-
nomici taghhom huma ffrizati.

Dispozittiv
1) It-talba ghal mizuri prowizorji hija michuda.

2) L-ispejjez huma rrizervati.

Appell ipprezentat fit-8 ta’ Lulju 2008 minn Stanislava

Boudova et kontra d-digriet moghti fil-21 ta’April 2008

mit-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku fil-kawza F-78/07,
Boudova et vs [I- Kummissjoni

(Kawza T-271/08 P)
(2008/C 260/24)

Lingwa tal-kawza: Il-Franciz

Partijiet

Appellanti: ~ Stanislava Boudova (Howald, il-Lussemburgu),
Adovica (Lussemburgu, il-Lussemburgu), Kuba (Konz, il-
Germanja), Puciriuss (Lussemburgu, il-Lussemburgu), Strzelecka
(Arlon, il-Belgju), Szyprowska (Berbourg, il-Lussemburgu), Tibai
(Lussemburgu, il-Lussemburgu), Vaituleviciene (Lussemburgu, il-
Lussemburgu) (rapprezentant: Marc-Albert Lucas, avukat)

Appellata: I-Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej

Talbiet ta’ l-appellanti

— tannulla d-digriet tal-21 ta’ April 2008 tat-Tribunal ghas-
Servizz Pubbliku ta’ I-Unjoni Ewropea fil-kawza F-78/07;

— tilga’ t-talbiet ipprezentati minnhom fl-ewwel istanza;

— tikkundanna lill-Kummissjoni ghall-ispejjez taz-zewg istanzi.

Motivi u argumenti principali

Permezz ta’ dan l-appell, l-appellanti qged jitolbu l-annullament
tad-digriet tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku (TSP) tal-
21 ta’ April 2008, moghti fil-kawza Boudova et vs Il-Kummiss-
joni, F-78/07, li biha t-TSP ¢ahad bhala manifestament inammis-
sibbli r-rikors li bih l-appellanti kienu talbu l-annullament tad-
decizjoni li cahdet it-talba taghhom ghal revizjoni tal-klassifikaz-
zjoni taghhom fil-grad maghmula mid-dec¢izjonijiet i
jirreklutahom.

In sostenn ta’ l-appell taghhom, l-appellanti, l-ewwel nett,
isostnu li t-TSP kiser l-obbligu tieghu ta’ motivazzjoni fil-punt 38
tad-digriet ikkontestat, safejn huma gew impjegati sabiex jokku-
paw temporanjament postijiet permanenti fil-klassifika ta’ I-imp-
jegati u jissostitwixxu uffi¢jali jew agenti temporanji li temporan-
jament ma jistghux jezercitaw il-funzjonijiet taghhom, b'tali
mod i fir-realtd huma kienu — jew kellhom jigu — reklutati
bhala agenti temporanji — jew ghall-inqas ikunu fsitwazzjoni
simili ghall-agenti temporanji.
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It-tieni nett, l-appellanti jsostnu, fdak li jikoncerna l-punti 39
a 41 tad-digriet appellat, li, peress li giex eskluz li limpenn tal-
Parlament Ewropew, li jinsab fdecizjoni tat-13 ta’ Frar 2006, li
jikklassifika mill-gdid l-impjegati tieghu — reklutati bhala agenti
temporanji gabel I-1 ta'Mejju 2004 wara li ghaddew kompetiz-
zjoni interna jew generali ppubblikata qabel I-1 ta’ Mejju 2004
u peress li wara gew mahtura uffic¢jali fl-istess kategorija izda fi
grad anqas minn dak li huma kellhom qabel I-1 ta’ Mejju 2004
— kien jirrizulta minn obbligu legali, it-TSP kiser il-gurispru-
denza ccitata fil-punt 37 tad-digriet ikkontestat.

L-appellanti jallegaw wara dan li l-ezistenza jew le ta’ obbligu li
jirrizulta mill-ligi mhijiex punt ta’ fatt li l-prova taghha kellha
tingieb mir-rikorrenti, izda punt ta’ ligi li t-TSP kellu jiddeciedi,
u li d-differenza ta’ klassifikazzjoni ta’ l-uffi¢jali, li s-sitwazzjoni
ta’ fatt u ta’ ligi taghhom huma identici jew simili, jirrizultaw
mit-tehid ta’ pozizzjoni ulterjuri ta’ istituzzjoni barra min dik li
ghaliha jappartjenu l-appellanti tikkostitwixxi fatt gdid u sostan-
zajli 1i jiggustifika l-ezami mill-gdid tal-klassifikazzjoni tal-gradi
ta’ l-appellanti.

It-tielet nett, l-appellanti jsostnu li t-TSP kiser il-kuncett ta’ zball
skuzabbli, safejn in-nota ghall-Informazzjoni amministrattiva
Nru 59-2005, ippubblikata mill-Kummissjoni fl-20 ta’ Lulju
2005, hija tali li tizgwida lill-appellanti dwar l-opportunita li
jressqu ilment kontra d-decizjoni ta’ klassifikazzjoni fit-terminu
legali.

Finalment, l-appellanti jsostnu li r-ragunament tat-TSP jikser id-

dispozizzjonijiet tar-Regoli tal-Procedura dwar l-inamissibbilta
tar-rikors.

Rikors ipprezentat fit-18 ta’ Lulju 2008 — Perry vs
II-Kummissjoni

(Kawza T-280/08)
(2008/C 260/25)

Lingwa tal-kawza: Il-Franciz

Partijiet

Rikorrent: Claude Perry (Parigi, Franza) (rapprezentant: J. Culioli,
avukat)

Konvenuta: Il-Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej

Talbiet tar-rikorrent

— tiddikjara li kien hemm nuqgasijiet minn naha
tal-Kummissjoni;

— tiddikjara li dawn in-nuqqasijiet jistabbilixxu r-responsabbilta
extra-kuntrattwali tal-Komunita;

— tiddikjara li kien hemm dannu lir-rikorrent brabta kawzali
ma’ dawn in-nuqgasijiet;

— tiddikjara li -Komunita hija obbligata li tikkumpensa dan id-
dannu;

— tilga’ t-talba ta’ C. Perry li stima dan id-dannu ghas-somma
ta” EUR 1 000 000;

— tikkundanna  lill-Komunita  ghall-hlas  tas-somma ta’

EUR 1 000 000 favur C. Perry;
— tikkundanna lill-Komunita ghall-ispejjez kollha tal-kawza;

— tiddikjara li hu ekwu li [-Komunita thallas id-drittijiet u 1-
ispejjez tad-difiza, ghal ammont ta’ EUR 10 000.

Motivi u argumenti principali

Ir-rikorrent qed jitlob kumpens ghad-dannu li huwa jqis li gar-
rab minhabba l-akkuzi ta’ mizapproprijazzjoni ta’ ghotjiet
Komunitarji waqt l-ezekuzzjoni ta’ ¢erti kuntratti konkluzi bejn
kumpanniji tar-rikorrent u -Kummissjoni fil-kuntest ta’ 1-ghaj-
nuna umanitarja ta’ I-Unjoni Ewropea ddestinata ghall-Bosnja u
r-regjun tal-Lagi 1-Kbar (Great Lakes region) fl-Afrika.

[I-motivi u l-argumenti princ¢ipali invokati mir-rikorrent huma

identi¢ci ghal dawk invokati fl-kuntest tal-kawza T-132/98
Grupp Perry u Isibiris vs Il-Kummissjoni (*).

() GU 1998 C 312, p. 20.

Rikors ipprezentat fit-30 ta’ Lulju 2008 — Tresplain
Investments vs UASI — Hoo Hing (Golden Elephant
Brand)

(Kawza T-303/08)

(2008/C 260/26)

Lingwa tar-rikors: L-Ingliz

Partijiet

Rikorrenti: Tresplain Investments Ltd (Hong Kong, i¢-Cina) (rap-
prezentant: McFarland, Barrister)

Konvenut: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade
marks u Disinni)

Parti ohra quddiem il-Bord ta’ I-Appell: Hoo Hing Holdings Ltd
(Romford, ir-Renju Unit)

Talbiet tar-rikorrenti

— tannulla d-decizjoni ta’ I-Ewwel Bord ta’ I-Appell ta’ Ufficcju
ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u
Disinni) tas-7 ta’ Mejju 2008 fil-kaz R 889/2007-1; u

— tikkundanna lill-UASI ghall-ispejjez.
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Motivi u argumenti principali

Trade mark Komunitarja rregistrata li hija s-suggett tat-talba ghal dik-
jarazzjoni ta’ invalidita: It-trade mark figurattiva “Golden Elephant
Brand” ghal prodotti fil-klassi 30 — Registrazzjoni ta’ trade
mark Komunitarja Nru 241 810

Proprjetarju tat-trade mark Komunitarja: Ir-rikorrenti

Parti 1i qed titlob id-dikjarazzjoni ta’ invalidita tat-trade mark
Komunitarja: Il-parti l-ohra fil-procedimenti quddiem il-Bord ta’
1-Appell

Dritt tat-trade mark tal-parti li qed titlob id-dikjarazzjoni ta’ invali-
dita: It-trade mark figurattiva mhux irregistrata “GOLDEN
ELEPHANT”, li kienet tintuza fir-Renju Unit

Decizjoni tad-Divizjoni tal-Kancellazzjoni: Cahda tat-talba ghal dik-
jarazzjoni ta’ invalidita

Decizjoni tal-Bord ta’ I-Appell: Annullament tad-decizjoni tad-
Divizjoni tal-Kancellazzjoni

Motivi invokati: Ksur ta’ l-Artikoli 73 u 74(1) tar-Regolament tal-
Kunsill Nru 40/94 billi I-Bord ta’ 1-Appell zbalja meta ha in kun-
siderazzjoni fatti allegati, kif ukoll prezunzjonijiet u assunzjoni-
jiet legali li ma kinux introdotti jew sostanzjati mill-partijiet,
meta fl-istess hin irrifjuta li jiehu in kunsiderazzjoni fatti, provi
u argumenti ohra mressqa mir-rikorrenti; ksur ta’ l-Artikolu 8(4)
tar-Regolament tal-Kunsill Nru 40/94 billi 1-Bord ta’ I-Appell
zbalja meta kkonstata li kien hemm probabbilta ta’ konfuzjoni
bejn it-trade marks ikkoncernati u, b'rizultat ta’ dan, probabbilta
ta’ danni.

Rikors ipprezentat fis-7 ta’ Awwissu 2008 — Aldi Einkauf
vs UASI Goya Importaciones y Distribuciones (4 OUT
Living)

(Kawza T-307/08)

(2008/C 260/27)

Lingwa tar-rikors: L-Ingliz

Partijiet

Rikorrenti: Aldi Einkauf GmbH & Co. OHG (Essen, il-Germanja)
(rapprezentanti: N. Liitzenrath, U. Rademacher, L. Kolks, C.
Fiirsen, avukati)

Konvenut: L-Ufti¢c¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade
marks u Disinni)

Parti ohra quddiem il-Bord ta’ I-Appell: Goya Importanciones y
Distribuciones SL (Cuarte de Huerva, Spanja)

Talbiet tar-rikorrenti

— tannulla d-decizjoni ta’ I-Ewwel Bord ta’ l-Appell ta’ I-

Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks
u Disinni) tas-7 ta’ Mejju 2008 fil-kaz R 1199/2007-1; u

— tikkundanna lill-konvenut ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali
Applikant ghat-trade mark Komunitarja: L-applikant

Trade mark Komunitarja kkoncernata: Il-marka figurattiva “4 OUT
Living” ghal oggetti u servizzi fil-klassijiet 18, 25 u 28

Proprjetarju tat-trade mark jew tas-sinjal invokat in sostenn ta’ l-oppo-
zizzjoni: Il-parti l-ohra fil-procedimenti quddiem il-Bord ta’ I-
Appell

Trade mark jew sinjal invokat in sostenn ta’ l-oppozizzjoni: It-trade
mark registrata Spanjola Nru 2 604 969 tat-trade mark figurat-
tiva “Living & Co” ghal oggetti u servizzi fil-klassijiet 3, 14, 16,
18, 21, 25, 34 u 35

Decizjoni tad-Divizjoni ta’ 1-Oppozizzjoni: Parzjalment laqghet 1-
oppozizzjoni

Decizjoni tal-Bord ta’ I-Appell: Cahdet I-Appell
Motivi invokati: Ksur ta’ I-Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament tal-
Kunsill Nru 40/94 minhabba li 1-Bord ta’ I-Appell Zbalja meta

sab illi hemm riskju ta’ konfuzjoni bejn it-trade marks
ikkoncernati.

Rikors ipprezentat fil-5 ta’ Awwissu 2008 — Parfums
Christian Dior vs L-UASI — Consolidated Artists (MANGO
adorably)

(Kawza T-308/08)

(2008/C 260/28)

Lingwa tar-rikors: L-Ingliz

Partijiet

Rikorrenti: Parfums Christian Dior SA (Parigi, Franza) (rapprezen-
tanti: E. Cornu, D. Moreau u F. de Visscher, lawyers)

Konvenut: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade
marks u Disinni)

Parti ohra quddiem il-Bord ta’ I-Appell: Consolidated Artists B.V.
(Rotterdam, 1-Olanda)

Talbiet tar-rikorrenti

— Tannulla d-decizjoni tat-Tieni Bord ta’ I-Appell ta’ -Ufficcju
ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u
Disinni) tat-23 ta’ Mejju 2008 fil-kaz R 1162/2007-2; u

— Tikkundanna lill-konvenut ghall-ispejjez.
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Motivi u argumenti principali

Applikant ghat-trade mark Komunitarja: l-parti l-ohra quddiem il-
Bord ta’ l-Appell

Trade mark Komunitarja kkoncernata: It-trade mark figurattiva
“MANGO adorably” ghal prodotti fil-klassi 3

Proprietarju tat-trade mark jew tas-sinjal invokat in sostenn ta’ l-oppo-
zizzjoni: Ir-rikorrenti

Trade mark jew sinjal invokat: Registrazzjoni ghal trade mark Fran-
¢iza Nru 33 209 849 tat-trade mark “ADIORABLE” ghal pro-
dotti fil-klassi 3; registrazzjoni ghal trade mark Franciza
Nru 94 536 564 tat-trade mark “’ADORE” ghal numru ta’ pro-
dotti, fosthom prodotti fil-klassi 3; registrazzjoni ghal trade
mark internazzjonali Nru 811 001 tat-trade mark “ADIORA-
BLE” ghal numru ta’ prodotti, fosthom prodotti fil-klassi 3;
registrazzjoni ghal trade mark internazzjonali Nru 687 422 tat-
trade mark “YADORE” ghal numru ta’ prodotti, fosthom pro-
dotti fil-klassi 3

Decizjoni tad-Divizjoni ta’ I-Oppozizzjoni: Cahda ta’ l-oppozizzjoni
fl-intier taghha

Decizjoni tal-Bord ta’ I-Appell: Cahda ta’ l-appell

Motivi invokati: Ksur ta’ -Artikoli 8(1)(b) u 8(5) tar-Regolament
tal-Kunsill Nru 40/94 billi 1-Bord ta’ I-Appell Zzbalja fil-konsta-
tazzjoni tieghu li ma kienx hemm probabbilta ta’ konfuzjoni
bejn it-trade marks ikkoncernati u li l-uzu tat-trade mark li gha-
liha saret l-applikazzjoni ma jikkawzax vantagg ingust mir-repu-
tazzjoni ta’ trade marks precedenti, fuq ir-ragunament zbaljat li
skond iz-zewg dispozizzjonijiet legali t-trade marks ikkoncernati
mhumiex simili bizzejjed.

Rikors ipprezentat fl-4 ta’ Awwissu 2008 — G-Star Raw
Denim Kft. vs UASI — ESGW

(Kawza T-309/08)
(2008/C 260/29)

Lingwa tar-rikors: L-Ingliz

Partijiet

Rikorrenti: G-Star Raw Denim Kft. (Budapest, 1-Ungerija) (rappre-
zentant: G. Vos, avukat)

Konvenut: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade
marks u Disinni)

Parti ohra quddiem il-Bord ta’ I-Appel: ESGW Holdings Ltd
(Tortola, British Virgin Islands)

Talbiet tar-rikorrenti

— tannulla d-decizjoni ta’ I-Ewwel Bord ta’ I-Appell ta’ I-
Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks
u Disinni) ta’ -14 ta’ April 2008 fil-kaz R-1232/2007-1;

— tichad l-applikazzjoni ghar-registrazzjoni ta’ trade mark
Komunitarja Nru 4 195 368

— tikkundanna lill-UASI ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

Applikant ghat-trade mark Komunitarja: Il-parti l-ohra fil-procedi-
menti quddiem il-Bord ta’ I-Appell

Trade mark Komunitarja kkoncernata: It-trade mark figurattiva “G
Stor” ghal prodotti fil-klassi 9

Proprietarju tat-trade mark jew tas-sinjal invokat in sostenn ta’ l-oppo-
zizzjoni: Ir-rikorrent

Trade mark jew sinjal invokat: Registrazzjoni tat-trade mark tal-
Benelux Nru 545 551 tat-trade mark verbali “G-STAR” ghal pro-
dotti fil-klassi 25; registrazzjoni ta’ trade mark Komunitarja
Nru 3 445 401 tat-trade mark verbali/figurattiva “G-STAR” ghal
prodotti fil-klassi 9 u 25; registrazzjoni ta’ trade mark Komuni-
tarja Nru 3 444 262 tat-trade mark figurattiva “G-Star” ghal
prodotti fil-klassi 9 u 25; it-trade mark “G-Star” li kienet diga
maghrufa u protetta fdiversi pajjizi ghal prodotti fil-klassi 25;
registrazzjoni tat-trade mark Komunitarja Nru 3 444 171 tat-
trade mark “G-STAR RAW DENIM” ghal prodotti fil-klassi 9 u
35; isem ta’ ditta Olandiza G-Star International B.V.

Detizjoni tad-Divizjoni ta’ I-Oppozizzjoni: Laqghet l-oppozizzjoni u
cahdet ir-rikors fl-intier tieghu

Decizjoni tal-Bord ta’ I-Appell: Annullament tad-decizjoni kkontes-
tata u ¢ahda ta’ l-oppozizzjoni

Motivi invokati: Ksur ta’ l-Artikolu 8(5) tar-Regolament tal-Kunsill
Nru 40/94 minhabba li I-Bord ta’ I-Appell applika kriterji zbal-
jati meta evalwa x-xebh necessarju bejn it-trade marks ikkoncer-
nati u l-hsara necessarja ghat-trade mark precedenti. Barra minn
hekk, il-Bord ta’ I-Appell evalwa hazin il-fatti rigward l-evalwaz-
zjonijiet imsemmija qabel.

Rikors ipprezentat fil-11 ta’ Awwissu 2008 —
REWE-Zentral AG vs UASI — Grupo Corporativo Teype
(Solfrutta)

(Kawza T-331/08)

(2008/C 260/30)

Lingwa tar-rikors: L-Ingliz

Partijiet

Rikorrenti: REWE-Zentral AG (Kolonja, il-Germanja) (rapprezen-
tanti: A. Bogndr u M. Kinkeldey, lawyers)
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Konvenut: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade
marks u Disinni)

Parti ohra quddiem il-Bord ta’ I-Appell: Grupo Corporativo
Teype, SL (Madrid, Spanja)

Talbiet tar-rikorrenti

— tannulla d-decizjoni tat-Tieni Bord ta’ l-Appell ta’ 1-Uffic¢ju
ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u
Disinni) tal-21 ta’ Mejju 2008 fil-kaz R 1679/2007-2; u

— tikkundanna lill-konvenut ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali
Applikant ghat-trade mark Komunitarja: ir-rikorrenti

Trade mark Komunitarja kkoncernata: it-trade mark verbali
“Solfrutta” ghal prodotti fil-klassijiet 29, 30 u 32

Proprietarju tat-trade mark jew tas-sinjal invokat in sostenn ta’ I-oppo-
zizzjoni: il-parti l-ohra quddiem il-Bord ta’ I-Appell

Trade mark jew sinjal invokat: trade mark Komunitarja “FRUTISOL”
bir-registrazzjoni Nru 1 687 722 ghal prodotti fil-klassi 32;
trade mark verbali Spanjola “FRUTISOL’ bir-registrazzjoni
Nru 2 018 327 ghal prodotti fil-klassi 32

Detizjoni tad-Divizjoni ta’ -Oppozizzjoni: laqghet l-oppozizzjoni
parzjalment

Detizjoni tal-Bord ta’ I-Appell: cahda ta’ l-appell

Motivi invokati: Ksur ta’ l-Artikolu 8(1)(b) tar-Regolament tal-
Kunsill Nru 40/94 billi I-Bord ta’ I-Appell zbalja meta ma hax in
kunsiderazzjoni l-allegat karattru distintiv dghajjef tat-trade
marks precedenti. Bl-istess mod, meta evalwa biss ix-xebh ta’
elementi singoli tat-trade marks ikkoncernati, il-Bord ta’ I-Appell
ma hax bizzejjed in kunsiderazzjoni li l-iktar aspett rilevanti fil-
gafas ta’ din l-evalwazzjoni hija l-impressjoni globali moghtija
mit-trade marks ikkoncernati.

Rikors ipprezentat fit-18 ta’ Awissu 2008 — Chocoladefa-
briken Lindt & Spriingli vs UASI (Rapprezentazzjoni ta’
fenek ta’ I-Ghid maghmul mi¢-cikkulata)

(Kawza T-336/08)

(2008/C 260/31)

Lingwa tal-kawza: Il-Germaniz

Partijiet

Rikorrenti: Chocoladefabriken Lindt & Spriingli AG (Kilchberg, 1-
[zvizzera)(rapprezentanti: R. Lange, E. Schalast u G. Hild,
avukati)

Konvenut: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade
marks u Disinni)

Talbiet tar-rikorrenti

— tannulla d-decizjoni tar-Raba’ Bord ta’ -Appell ta’ I-Uffic¢ju
ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u
Disinni) tal-11 ta’ Gunju 2008 (Kaz R 1332/2005-4),

— tikkundanna lill-konvenut ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

Trade mark Komunitarja kkonéernata: trade mark tridimensjonali, li
tirrapprezenta fenek ta’ I-Ghid maghmul mic-cikkulata, ghal
prodotti fil-klassi 30 (applikazzjoni ghal registrazzjoni
Nru 3 844 446)

Decizjoni  ta’
registrazzjoni

l-ezaminatur: cahda ta’ l-applikazzjoni ghal

Decizjoni tal-Bord ta’ I-Appell: ¢ahda ta’ l-appell

Motivi invokati: ksur ta’ I-Artikolu 7(1)(b) u (¢) tar-Regolament
(KE) Nru 40/94 ('), safejn it-trade mark li giet imressqa ghal
registrazzjoni ghandha l-karattru distintiv mehtieg u ma tikser I-
ebda rekwizit ta’ disponibbilta. Barra minn hekk l-imsemmija
trade mark kisbet karattru distintiv minhabba l-uzu li sar
minnha fis-sens ta’ l-Artikolu 7(3) tar-Regolament Nru 40/94.

(") Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 40/94, ta’ I-20 ta’ Dicembru 1993,
dwar it-trade mark Komunitarja (GU 1994, L 11, p. 1).

Rikors ipprezentat fit-18 ta’ Awissu 2008 — Chocoladefa-
briken Lindt & Spriingli vs UASI (Rapprezentazzjoni ta’
renna maghmula mi¢-cikkulata)

(Kawza T-337/08)
(2008/C 260/32)

Lingwa tal-kawza: Il-Germaniz

Partijiet

Rikorrenti: Chocoladefabriken Lindt & Spriingli AG (Kilchberg,
l-1zvizzera) (rapprezentanti: R. Lange, E. Schalast u G. Hild,
avukati)

Konvenut: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern
(Trade marks u Disinni)

Talbiet tar-rikorrenti

— tannulla d-decizjoni tar-Raba’ Bord ta’ I-Appell ta’ -Ufficcju
ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u
Disinni) tat-12 ta’ Gunju 2008 (kaz R 780/2005-4)

— tikkundanna lill-konvenut ghall-ispejjez.
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Motivi u argumenti principali

Trade mark Komunitarja kkoncernata: trade mark tridimensjonali, li
tirrapprezenta renna maghmula mic-¢ikkulata, ghal prodotti fil-
klassi 30 (applikazzjoni ghal registrazzjoni Nru 4 098 489)

Decizjoni ta’ l-ezaminatur: cahda ta’ l-applikazzjoni ghal
registrazzjoni

Decizjoni tal-Bord ta’ I-Appell: ¢ahda ta’ l-appell

Motivi invokati: Ksur ta’ l-Artikolu 7(1)(b) u (¢) tar-Regolament
(KE) Nru 40/94 ('), safejn it-trade mark li ghaliha saret applikaz-
zjoni ghal registrazzjoni ghandu karattru distintiv u ma tikser 1-
ebda rekwizit ta’ disponibbilta.

(") Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 40/94, ta’ 1-20 ta’ Dicembru 1993,
dwar it-trade mark Komunitarja (GU 1994, L 11, p. 1).

Rikors ipprezentat fil-25 ta’ Awwissu 2008 — Chocoladefa-
briken Lindt & Spriingli vs UASI (Rapprezentazzjoni ta’
qanpiena b’zigarella hamra)

(Kawza T-346/08)
(2008/C 260[33)

Lingwa tal-kawza: Il-Germaniz
Partijiet

Rikorrenti: Chocoladefabriken Lindt & Spriingli AG (Kilchberg, 1-
[zvizzera) rapprezentanti: R. Lange, E. Schalast u G. Hild, avukati

Konvenut: L-Uffic¢ju ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade
marks u Disinni)

Talbiet tar-rikorrenti

— tannulla d-decizjoni tar-Raba’ Bord ta’ I-Appell ta’ -Ufficcju
ghall-Armonizzazzjoni fis-Suq Intern (Trade marks u
Disinni) tat-13 ta’ Gunju 2008 (Kaz R 943/2007-4);

— tikkundanna lill-konvenut ghall-ispejjez.

Motivi u argumenti principali

Trade mark Komunitarja kkonéernata: trade mark tridimensjonali, li
tirrapprezenta qanpiena b'zigarella hamra, ghal prodotti fil-
klassi 30 (applikazzjoni ghal registrazzjoni Nru 4 770 831)

Decizjoni ta’ l-ezaminatur: ¢ahda ta’ l-applikazzjoni ghal registraz-
zjoni

Decizjoni tal-Bord ta’ I-Appell: ¢ahda ta’ l-appell

Motivi invokati: Ksur ta’ l-Artikolu 7(1)(b) u (¢) tar-Regolament
(KE) Nru 40/94 ("), safejn it-trade mark li ghaliha saret applikaz-
zjoni ghal registrazzjoni ghandu karattru distintiv u ma tikser 1-
ebda rekwizit ta’ disponibbilta.

(") Regolament tal-Kunsill (KE) Nru 40/94, ta’ I-20 ta’ Dicembru 1993,
dwar it-trade mark Komunitarja (GU 1994, L 11, p. 1).
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TRIBUNAL GHAS-SERVIZZ PUBBLIKU

Sentenza tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku (seduta
plenarja) tal-24 ta’ Gunju 2008 — Andres vs BCE

(Kawza F-15/05) ()

(Servizz pubbliku — Persunal tal-BCE — Remunerazzjoni —

Konsultazzjoni mal-Kumitat tal-Persunal tal-BCE — Metodu

ta’ kalkolu tal-aggustament annwali tar-remunerazzjonijiet —

Ezekuzzjoni ta’ sentenza tal-qorti Komunitarja —
Retroattivita)

(2008/C 260/34)

Lingwa tal-kawza: Il-Frandiz

Partijiet

Rikorrenti: Carlos Andres et (Frankfurt am Main, il-Germanja)
[rapprezentanti: G. Vandersanden u L. Levi, avukati)

Konvenut: Bank Centrali Ewropew (rapprezentanti: C. Zilioli u K.
Sugar, agenti, assistiti minn B. Wagenbaur, avukati)

Suggett

Minn naha wahda, l-annullament tad-dikjarazzjonijiet tas-salarju
tar-rikorrenti tax-xahar ta’ Lulju 2004, safejn dawn jinkludu
zieda fis-salarju stabbilita billi gie applikat metodu ta’ adatta-
ment annwali tas-salarji allegatament illegali u din iz-zieda mhi-
jiex applikata retroattivament ghas-snin 2001, 2002 u 2003 kif
ukoll, min-naha l-ohra, talba ghad-danni

Dispozittiv

1) Ir-rikors huwa michud

2) Kull parti ghandha tbati l-ispejjez taghha.

() GU C 132, 28.5.2005, p. 32 (kawza originarjament irregistrata fil-
Qorti tal-PrimIstanza tal-Komunitajiet Ewropej bin-numru T-131/05
u ttrasferita lit-Tribunal ghas-Servizz Pubbfku tal-Unjoni Ewropea
bdigriet tal-15.12.2005).

Sentenza tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku (It-Tielet
Awla) ta’ 1-10 ta’ Lulju 2008 — Cathy Sapara vs Eurojust

(Kawza F-61/06) ()

(Ufficjali — Membri tal-persunal temporanju — Reklutagg
— Perijodu ta’ prova — Estensjoni tal-perijodu ta’ prova —
Tkeca]a fit-tmiem tal-perijodu ta’ prova — Obbligu ta’ moti-
vazzjoni — Drittijiet tad-difiza — Zball manifest ta’
evalwazzjoni — Abbuz psikologiku)

(2008/C 260/35)

Lingwa tal-kawza: Il-Franciz

Partijiet

Rikorrenti: Cathy Sapara (L-Aja, [-Olanda) (rapprezentanti: G.
Vandersanden u C. Ronzi, avukati)

Konvenuta: Eurojust (rapprezentant: L. Defalque, avukat)

Suggett

Minn naha, annullament tad-decizjoni ta® EUROJUST tas-
6 ta’ Lulju 2005 li ttemm il-kuntratt ta’ membru tal-persunal
temporanju fit-tmiem tal-perijodu ta’ reklutagg tieghu u, min-
naha l-ohra, talba ghad-danni.

Dispozittiv

1) Ir-rikors huwa michud.

2) Kull parti ghandha tbati I-ispejjez taghha.

() GU C 165, 15.7.2006, p. 35.
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Sentenza tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku ta’ I
24 ta’ Gunju 2008 — Islamaj vs II-KKummissjoni

(Kawza F-84/07) ()

(Servizz Pubbliku — Ufficjali — Ex membri tal-persunal tem-

poranju mhallsa mill-fondi tar-ricerka — Promozzjoni —

Tnehhija tal-punti minghand ir-rikorrent — Trasferiment ta’

ufficjal minn xoghol li jaga’ taht ir-ricerka ghal xoghol i
jaqa’ taht l-amministrazzjoni tal-bagit generali)

(2008/C 260/36)

Lingwa tal-kawza: Il-Franciz

Partijiet

Rikorrent: Agim Islamaj (Grimbergen, il-Belgju) (rapprezentanti:
G. S. Orlandi, A. Coolen, J.-N. Louis u E. Marchal, avukati)

Konvenuta: Il-Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej (rapprezen-
tanti: C. Berardis-Kayser u L. Lozano Palacios, sussegwentement
minn C. Berardis-Kayser u K. Herrmann, bhala agenti)

Suggett

Annullament tad-Decizjoni tal-Kummissjoni li tnehhi I-38,5 punt
minghand ir-rikorrenti i huwa akkumula bhala membru tal-per-
sunal temporanju — Dikjarazzjoni ta’ l-illegalita ta’ I-Artikolu 2
tad-Decizjoni tal-Kummissjoni dwar il-procedura ta’ promoz-
zjoni ta’ l-uffi¢jali mhallsa mill-fondi “Ricerka” tal-bagit generali.
Dispozittiv

1) Ir-rikors huwa michud.

2) A. Islamaj ghandu jbati z-zewg terzi ta’ l-ispejjez tieghu.

3) II-Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej ghandha tbati, barra I-
ispejjez taghha, terz ta’ l-ispejjez ta’ A. Islamaj.

() GU C 235, 6.10.2007, p. 33.

Digriet tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku (L-Ewwel Awla)
tal-15 ta’ Lulju 2008 — Pouzol vs II-Qorti ta’ l-Awdituri
tal-Komunitajiet Ewropej

(Kawza F-28/08) ()

(Servizz pubbliku — Uffiéjali — Pensjonijiet — Trasferiment

tad-drittijiet ghall-pensjoni miksuba qabel id-dhul fis-servizz

tal-Komunitajiet =~ —  DeciZjonijiet ~ konfermattivi —
Inammissibilita)

(2008/C 260/37)

Lingwa tal-kawza: Il-Franciz

Partijiet

Rikorrent: Michel Pouzol (Combaillaux, Franza) (rapprezentanti:
Ms D. Grisay, I. Andoulsi, u D. Piccininno, avukati)

Konvenuta: 1I-Qorti ta’ 1-Awdituri tal-Komunitajiet Ewropej (rap-
prezentanti: T. Kennedy, J.-M. Stenier u G. Corstens, agenti)
Suggett

L-annullament tad-decizjoni tal-Qorti ta’ I-Awdituri tad-
29 ta’ Novembru 2007 kif ukoll tal-proposti maghmula minnha
lir-rikorrent fl-10 ta’ Mejju 2007 dwar it-trasferiment tad-dritti-
jiet ghall-pensjoni miksuba fi Franza — Talba ghal danni.
Dispozittiv

1) Ir-rikors huwa michud bhala inammissibbli.

2) M. Pouzol huwa kkundannat ghall-ispejjez.

() GUL 116, 9.5.2008, p. 35.
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Digriet tal-President tat-Tribunal ghas-Servizz Pubbliku tat-
3 ta’ Lulju 2008 — Plasa vs II-KKummissjoni

(Kawza F-52/08 R)

(Servizz Pubbliku — Proceduri ghal miZuri provvizorji —
Talba ghal sospensjoni ta’ l-ezekuzzjoni ta’ decizjoni ta’ assen-
jazzjoni mill-¢did — Urgenza — Assenza)

(2008/C 260/38)
Lingwa tal-kawza: Il-Frandiz

Partijiet

Rikorrent: Wolfgang Plasa (Algeri, 1-Algerija) (rapprezentant: G.
Vandersanden, avocat)

Konvenuta: II-Kummissjoni tal-Komunitajiet Erwopej (rapprezen-
tanti: J. Currall u B. Eggers, agenti)

Suggett

Talba ghal sospensjoni ta’ l-ezekuzzjoni tad-decizjoni tat-
8 ta’ Mejju 2008 li biha I-Kummissjoni tal-Komunitajiet Ewropej
assenjatu mill-gdid fi Brussell (il-Belgju), mill-1 ta’ Awwissu
2008.

Dispozittiv

1) It-talba ghal mizuri prowizorji hija michuda.

2) L-ispejjez huma rrizervati.




NOTA LILL-QARRE]

L-istituzzjonijiet iddecidew li ma jikkwotawx aktar fit-testi taghhom l-ahhar emenda ta’ l-atti kkwotati.

Sakemm mhux indikat mod iehor, l-atti mmsemija fit-testi ppubblikati hawn jirreferu ghall-atti i
bhalissa huma fis-sehh.
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